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trac EDI A. 

EL CONDE 


D.GARCÍ-SANCHEZ 

DECASTILLA. 

en cinco jctos. 

actores. 

Snmha , de León. * Fernán Gmlerre, amme de 

Cmomár.fH confidenta. § NaKe , confidente del Conde Don G4r- 

El Conde Don Garda. , /a amante. Í reprefenten fidalgos Carelianos y 
Iñigo , j Rodrigo Felá, ^ Leonefes. 



El Teatro es el Palacio de León. 

Quis eladem illius noRis 5 qais fmera fando explícete Virg. ®neid. lib. t. v. }<5i- 
^ & }C 1 . ffineid. lib. 1. V. 154. : Furor arma mnujtrat. 


ACTO I. 

S C B N A I. 

Sancha y Gmowar. 

h. f Señora , calmaron las deí- 

gracias ; 

ios eftragos y males que otro tiempo 
fulminó con horror Marte iracundo^ 


celaron de una vez ; los Agarenos, 
que dominaban la Nación , han fído 
muchas veces ven idos de los nueftros* 
El corage Efpañol ha íügetado 
fu orgullo y. fu poderj y ios guerreros 
famofos Capitanes calHgaron 
con la eípada fu loco atrevimiento# 
Entre todos el Conde Don García 
abfiendofe camino por los riefgos, 
a cofta de fu fangre derramada, 
ha ofrecido á León un día lleno 

A de 














líl Conde Don Gard-Sancher 


(le gloria y de placer : ya refpiramost 
El infeliz ^ el trifte jornaierOj 
que no podia cultivar los campos 
fin exponer fu vida, cobra aliento# 

El labrador , que tímido efparcía 
el grano por la tierra lin provecho, 
ve colmadas las miefes, y recoge 
los frutos que le da benigno el Cielo. 
Las madres que efcóndian las doñee* 
lias 

en los ocultos retirados fenos 
k el bárbaro furor, vuelven alegres 
con fus hijas amadas : yra tenemos 
feguras las haciendas ; folo fe oyen 
vivas y aclamaciones en los pueblos. 
Los vandos y partidos que alteraron 
entre los ricos bornes todo el reyno, 
los terminó una paz eftablecida 
en los paéios folemnes juramentos 
de honor y de amiílad : tu mano ha 
lido 

garante del tratado : los conciertos 
de buena fé firmados defvanecen 
tus fufios y temores : no hay objeto 
que no fea agradable; con tu efpofo 
los hijos de Don Vela:> 

Sane. Me eílremezco 

quando llega á mi oído el nombre 
odiofo 

de efos traydores : yo , Cuiomár , no 
puedo, 

por mas que lo pretendo, perfuadirme 
a que eílos fementidos hayan hecho 
las amiítades firmes y fencillas : 
en lo mas retirado de fus pechos 
ocultan el rencor , y difimulan , 
hafta que llegue el cafo que á el , vio¬ 
lento . I 

impulfo de fu colera, vomiten 
viveras implacables el veneno 
que anidan en fus viles corazones : 
no hay Ciudadano, noble, ni plebeyo, 
que no grite á una voz contra el or- 
. güilo, 

ofadía y furor de unos perverfos, 
para quienes Ists leyes quebrantadas 


ninguna culpa ni delito es nuevos 
A los mifmos horrores del fepuicro 
conducen fu venganza. jNo fon eftos 
los hijos de aquel bárbaro inhumano, 
que abandonando todos los derechos 
de amifiad , religión y patriotifmo, 
fin perdonar las vidas de fus deudos 
tiñó de íangre toda la campaña, 
que Adaja fertiliza y baña Duero ? 
efos barbaros mifmos en Caftilla 
á fus obligaciones poco atentos, 
jno fufeitaron nuevo? alborotos ? 
y faltando á la fé que prometierofi 
jno rompicroa las paces y dexaron 
á Don Sancho muy poco fatisfecho 
de fu fidelidad < jpues qué efperanza 
ni que íégundad tener podemos 
de unos monftruos , que folo a las 
crueldades, 

á el turor y á la ira eftán difpueftos? 
Bermudo fe confi^i demafiaio 
de fas fervicios y de fus confejos# 

Yo quifiera avifarle y perfuadirle 
lo que me eícriben de Caílilla ; perp 
acafo fu valor v fu ofadia 
mirará mis aVifos con defprecio. 

En ella fituacion y circunllancias, 
jqué partido, qué arbitrio, de qué me-j 
dios 

me pudiera valer , para que el Conde 
y mi hermano pudieran con fecreco 
examinar las trazas , las ideas 
de efos perjuros t 
Gmom. Yo , Señora , pienfo 

que fon vanos temores los que afligea 
tu trille corazón : con todo efo 
exige la prudencia que á la fuerte 
no fe abandone todo ; y pues advierto 
que el Rey cu hermano te ama y que 
contigo 

divide la Corona , parte el cetro, 
confultando á tu ingenio los negocios 
y los afuntos de mayor empeño; 
le puedes informar de tus fofpechas, 
de tus defeonfianzas y recelos, 
acordando primero cqn el Conde 



i 


de Cajiilla. 

el modo y la ocafion: y al mifmo tiem- 


S C E N A II. 


po 

con efpias de toda confianza 
los pafos obfervar , los movimientos 
de los Velas , y viendo que confron¬ 
tan 

las noticias que dan de fus proyefibos 
con tus temores , no ferá dificil 
á tantos daños aplicar remedios : 
y en cafo que no alcancen, fus cabezas 
podrán afegurarte. 

Sane. No me atrevo 

á tratar con el Rey ni con el Conde 
fobre la caufa de mis fentimientos ; 
fon folo congeturas, no*evidencias 
las que me hacen temer: y no pretendo 
declararme baila tanto que examine 
que motivo han tenido , con que in¬ 
tento 

han eferito los Velas á Caílilla, 
á fin que íus parciales y fus deudos 
á marchas lentas , y á la desfilada 
fe acerquen á la raya de eíle Rey’no. 
jPorqué Fernán Gutierre eílá de ocul¬ 
to 

y no fe ha preíéntadoí jpoque ellos 
fe alojan en fu caía , y le confian 
fus intenciones y fus penfamientos ? 
por otra parte ( atiende á mi difci;jrfb ) 
bien puede fer que fea todo eílo 
ímpoílura y calumnia de ios mifmos 
que me dan los avifos ; y fi es cierto 
que inocentes eílán de los delitos 
de que ahora los indician como reos 
de lefa Magelladj y yo á mi hermano 
y á el Conde Don Garcia infpiro nue¬ 
vos 

motivos de difeordia , feré caula 
de perturbar las paces que fe han he¬ 
cho 

tan conformes á el bien de los eílados, 
de mi felicidad y mis defeos* 

No sé que refolver. 

Cfiiom. Tu hermano viene. 


Bermudo i Sancha y Gulomciy* 

Berw. Q.uerida Sancha, ya llego el mo¬ 
mento 

de mi tan fufpirado : Don García 
acaba de decirme, que difpueílo 
por lo que á él cotrefponde eílá ya to- 
do, 

que en el dia ( fi tu vienes en ello ) 
fe harán los defpoforios , con la pom- 
pá, 

el fauílo , el aparato y lucimiento 
debido á fu perfona y á la mía: 
efpera tu permifo. Yo bien creo 

que no puedes tener,inconveniente 
en concederle \ fin embargo dexo 
la refpueíla á tu arbitrio. ^Te fufpeo* 
des K 

^enmudeces ahora? 

Sane. Yo no tengo 

voluntad ni elección : folo la tuya^ 
y tus ordenes reales obedezco, 
aun mas que como á hermano, como 
á padre: 

fabes que te amo, y por lo mifmo quie- 
ro 

acreditarlo con demoílraciones 
mejor q«ie con palabras. 

Berm. Satisfecho 

eíloy de tu lealtad , de tu obediencia, 
mucho mas de tu amor : en prueba de 
ello 

difpon de mis eflados y corona 
íi quieres agradarme. 

Sane. No apetezco 

mas corona ni eílados , que íervirte 
como vafalla: mas , Señor , aprecio 
tus bondades , amor y confianza, 
que mageffcad, poder, corona y cetros 

* * * 
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SCEN A 


El Coní[e Don 

IIL 


Rodrigo, Iñigo, Fernán, Bermudo, San* 
cha y Guiomár. 

Rod. A vueftras reales plantas fe preíen- 
ta 

Fernán Gutierre , noble Caballero 
de Caftilla la Vieja que ha venido 
á hofpedarfe en mi cafa. 

Berm, Alzad del fuelo. 

Fern. El motivo. Señor, que me conduce 
de Burgos á León , es el defeo 
de ahilarme en tus tropas ; fi configo 
éfte alto honor , deíempeñarle ofrezco 
con mi fangre y mi efpada; 

Berm. No lo dudo. 

Fernán Gutierre , elegid el tercio 
que mas os acomode. 

Fern. A vuefiras plantes 

por tan grande merced otra vez llego. 

Sane. Permitidme , S.ñor , que me retire 
halla que me llaméis. 

Bcrm. Guárdete el Cielo. 


GarcUSmcheT^ 

en que nueílras efpadas no hayan da» 
do 

de honor y de valor vivos cxemplos: 
no negaré que vos reconocido 
a los buenos fervicios que hemos he¬ 
cho, 

fupiíleis compenfar con beneficios, 
con honores, mercedes y con premios, 
las acciones heroyeas que á tu villa 
la aclamación de todos merecieron: 
no me quexo de ti : me quexo Tolo 
del oprobrio, el defayre , el menoíprc^ 
ció 

con que la Infanta mira a mis berma* 
nos, - ^ 

y á mi también, Señor. jEn que la 
ofendo { 

jes delito el haber facilitado 
á coila de peligros y de riefgos, 
que á los Leones (e unieftn los Caftí- 
llos 

para doblar las fuerzas de los Reynos, 
y quitar de una vez las efperanzas 
que habia concebido el Sarraceno 
de conauiílar á León , favorecido 


S C E N A IV. 

Bermndo, Rodrigo , Iñigo , Fernán» 

Rod. Si acafo es concedido a los vafallos 
de mi honor, de mi fama y mi refpeto 
para reprefentar fus juilas quexas 
llegar poílrados baila el trono regio; 
quifiera que acendiefes las razones, 
las caufes y motivos con que vengo 
á tu pre'fencia real. Ninguno ignora 
que quando mas pujante el Agareno 
baria los exe citos Leonefes 
fin poder reíiílir á fus esfuerzos ; 
mis hermanos y yo con los auxilios 
que cte nueílros eílados nos vinieron, 
ayudados de amigos y parciales, 
^niendofe los míos con los vueílros, 
del Moro afearmenranio la ofadia. 
No ha haoido acción , batalla, choque^ 
encuentro. 


de las difeordias que por tanto tiempo 
deílruían las fuerzas del efiado, 
todo en perjuicio, todo en daño nue& 
tro ^ 

•fué culpa difponer que Don García 
pretendiefe á tu hermana para dueño 
de fu mano y corona, los tratados 
concluidos < ^no es o/ el cafamienta 
que mira la Nació i como principio 
de fus felicidades < pues G es cierto 
que todas las ventajas que reíultaa 
en fu favor y el tuyo , fon efe ¿los 
del valor de mi brazo , de mi efpada, 
de mis lealtades y de mi confejo ; 
jcómo podré dexar de liiplicarte 
que á la Infanta prevengas el aprecio 
que deoe hacer de mi , de mis fervi-^ 
cios, 

de mis hermanos y parciales í efto 
lo haréis por mi, Señor ; mas adver- 
tidoi 

qué 


líe CafiilU^ ^ 

I! „lr¡d.nao .1 julio ftorimioo» 1. ft«a y .1 fcooof «.«prometomos 

» 11 N__ i f^an 


con que llego á tus pies , á tanto daño 
no halla tu Mageftad pronto remedio} 
permifo me daréis de retirarme 
á mis eftados; porque confidero 
que efte es el modo de agradar la In¬ 
fanta. 

Berm. Habíais en un Icnguage que no en¬ 
tiendo : t c r 

jdónde citan los agravios, lis ótenlas, 
lo3 defayres y oprobrios que os ha he- 

cho , 

*ni hermana Doña Sancha? iComo pue¬ 
de 

tu ofadia, tu loco atrevimiento 
imaginar que agravia el Soberano 
á los vafalios , ni que deben ellos 
pedir fatisfaccion, aun quando fueran 
^ como ahora no lo fon ) agravios cier- 

tos ? 1 J 

la Infanta no hace mas de lo que dc- 

. . . r 

atenta a mi íer vicio 7 mi reí peto, 
po es capaz de ofrecer á mi jufticia 
culpas que eaftigar: íí poco cuerdo 
de otro modo penfais, á vueílro * or- 
gulio, 

y á vueftra prefuncion ponedla freno; 
Y advertid que fi ahora he confuitado 
a mi prudencia 7 á mi fufrimiento, 
confu liaré otra vez á la fuprema 
autondaJ y poder: eítad en eíto, 
y no volváis á darme otro motivo 
para que rae difgufte ; previniendo 
que los Reyes fe acuerdan que fon Re¬ 
yes 

quando fe ve ofendido fu refpeto. 

S C E N A V. 

Rodrigo , Iñigo y Fernán. 

Rod^ Ya efcuchaftets del Rey las preven¬ 
ciones, 

ya oífteis que irritado , que fevero 
nos amenaza; veis que aueftras vidaa 


á fu arbitrio y poder 1 que Don Ciar* 
cia 

cafado con la Infanta , es un objeto 
que fe debe temer mas que a Bermudo; 
pues entregado todo á el alh: gueáo 
dulce atraáivo de fu efpofa , tolo 
atenderá a fus lagnfnas y ruegos : 
le dirá que no tenga confianza 
de mi fidelidad , que aparte luego 
de fu lado y fervicios quantos fomo^ 
el blanco de fus iras y fu ceno : 
y ÍI aun no fatisface fu venganza 
con efta providencia ; ^qué fabemos 
fi derramar pretende nueftra íangre 
por faciar fu furor i yo eítoy refuelto 
á aventurarlo todo por vengarme, 
y por no eftár pendiente de un fuceí# 
que decide mi fuerte en efte dia 
fin recurfo ni arbitrio. 

Jñíg^ bien : pero 

haber hablado á el Rey contra la In¬ 
fanta, 

parece que no ha fido buen acuerdo, 
ni puede convenir á tus ideas. 

Rod. Conviene demafiado , y en fabiea-¿ 
do 

mis intenciones hallarás la caufa 
que me pudo mover : fon mis intentos 
hacer de mi facción, y mi partido 
muchos que de la infanta mal conce*-? 
tos 

cfperan deciar arfe Gempre que haya 
ocafion oportuna : además de elto, 
para el retiro que he fingido ahora 
necefitaba dár a gun pretexto. 

Fué también necelario que mis quexas 
reprefentale á el Rey; para que al tiem¬ 
po 

que egecute la acción que á mi ven¬ 
ganza 

sañudo y defpechado dár pretendo, 
fe dé algún colorido á la ofadia 
de haberme por mi mifmo fací fecho# 
No tengas que culpar la extravagancia, 
que en efta variedad de penfamientoc 
^ no 


• El Conde Don 

no es mucho que no me hayas enten¬ 
dido, 

quando yo muchas veces no me en- 
tiendo. 

qué harás quando fepas::- 
Jñij. No profigas, 

que la infanta y Guíomár, fi bien ad¬ 
vierto, . 

vienen por el jardín hacia efta parte. 
Rod. Conviene retirarnos, porque quiero 
que juntos no nos vean ; tu, Gutierre, 
acompaña á mi hermano,que yo luego 
á los dos bufcaré: ea , fortuna, 
con tu poder ayuda á mis intentos. 

Y pues te imploro para las venganzas 
y fer agradecido te prometo j 
tu has de hechar en favor de mis ofen- 
fas 

para fatisfacerlas todo el reílo. 

ACTO II. 

S C E N A I. 

Sari cha y CHÍomÁr0 

Sane* Profigue , que me importa exami¬ 
narlo. 

Gfiiom* Fernán Gutierre , defde que en 
Caftilia 

frequentaba la caía de mis padres 
por la amiílad eílrecha que cenia 
con mi hermano mayor , guarda con- 
migo 

una correfpondencia que acredita 
fu modo de penfar y fu conduda ; 
es un hombre de honor , y el que te 
diga 

lo contrario , Señora , no conoce 
fus prendas y virtud. 

Sane* A mi me avifan 

que viva con cuidado , que Gutierre 
es parcial de los Velas ; que no mira 
otras obligaciones ni reípetos 
que complacerles , y exponer lu vida 


^archSancl)€‘7^ 

á rodo riefgo y toda contingencia^ 
Con efta prevención y ella noticia 
ferá temeridad , ferá imprudencia 
no eílár en todo trance prevenida. 
Importa que obfervemos vigilantes 
fus pafos , fus acciones , fus medidass 
y fi fuera poíible , adivinarle 
los penfamientos: y pues tu advertida 
con la ocaíion que ofrecen los obíé- 
quios 

que como tierno amante te dedica, 
puedes examinar fus intenciones $ 
á ti me entrego toda : folicita 
faber con que motivo ellos traydores 
le han llamado á León, que nueva li¬ 
ga > 

que tratados han hecho, que refuelven. 

Gtiiom* Del Conde Don Rodrigo , cuya 
altiva 

condición implacable ha fido fíempre 
de amigos y contrarios tan temida; 
bien puedes recelar , efperar debes 
las mayores maldades y perfidias : 
de fus hermanos y de fus parciales, 
y aun de mi ( íi quifieres ) defeonfía; 
pero no de Gutierre , cuya fama, 
cuyo honor y nobleza , ni aun la en¬ 
vidia 

fe atrevió á obícurecer. Sé que me ama: 
no ignora que me tratas como amiga 
y no como vafalla, que en tu lado 
tengo el mejor lugar , que D. Oarcia 
o y ha de fer tu efpofo , que ha venido 
á íervir en tu cxercito , que afpira 
á tu gracia y mi mano ; lo sé todo; 
y que no dará pafo que defiiga 
á fu reputación y á mi decoro. 

Pero íi acafo ( no ferá ) fe olvida 
de fus obligaciones y nobleza, 
auxiliando á los Condes en la indigna 
dectílable facción , que tus temores 
no fin caufa bailante pronollicai> ; 
yo entonces animada de mi enojo, 
confultando al defpecho y á la ira 
en lugar de entregarle con mi mano 
mi corazón que es fuyo; vengativa 



de Caflitta. 


feré quien de fu pecho fe le arranque; 
porque no fe murniure ni fe diga 
que Gutierre y Guiomár fueron trae¬ 
dores: 

y fabrán los Leonefes::- 
Sanc. ¡Ay amiga ! 

¡quancos confuelosj quantas efperanzas 
debo á tus reflexiones ! tu me infpiras 
afedos de valor 5 y con la tuya 
me das feguridades ; yo temia 
de la amiflad de Vela con Gutierre 
ccnfequencias terrioles : convencida 
me dexa tu razón. ¡Ah , fi pudieras 
de los Velas , Guiomár , darme las 
mifmas! 

no feré tan feliz. jPero quién llega i 
S C E N A II. 

Don Garda , Sancha y Gmomar. 

Garc, Quien á tus pies rendido facrifica 
cetro , corona , eílados , poderlo, 
libertad , corazón, el alma y vida. 

, Con permiío del Rey tu hermano vea- 

á decirte , bien mió , que elle día 
completa todas mis felicidades, 

No hay Fidalgo en León que no efté 
aguiía 

de celebrar con públicos feftejos 
los motivos alegres de mis dichas. 

Ya todos mis amigos , mis parciales^ 
mis deudos y vafallos folcmnizan 
con general aplaufo el nudo eilrecko 
que ya á unir para fiempre nueftras 
vidas. 

Todo es jubilo, gozo y regocijo; 
y el pueblo efpera anílofo que á fu vif* 
ta 

fe celebren las bodas : folo falta 
que tu vengas en ello, y que permitas 
ellas démonftraciones de quien te ama 
mas que á sí mifmo. 

Sano. Auique agradecida 

eíloy a cas ñaezas; 7 aunque es cierto 


que tu amor y tu fe no defperdicias, 
quando por paga de mi afeéto noble 
á complacerme íblo te dedicas, 
ellos afuntos deberás tratarlos 
con el Rey folamentc , Don Garcia. ^ 
Mi hermano á quien venero como á 
padre, 

es de mi voluntad la regla fixa: 
fus ordenes de mi feran 7 han fido 
guílofa , 7 ciegamente obedecidas i 
ello es todo lo que decir te debo: 
en lo demás difpon y determina 
lo que mas acomode á tu defeo, 
á cus obligaciones 7 á las mias ; 
y permite que ahora me retire 
á refpondcr las cartas de Callilla, 
que á ios dos nos importan los afun* 
tos 

que fe tratan en ellas. 

Garc. De mi vida 

y de mis confianzas eres dueño ; 
en tu mano eftá codo ; no me digas 
lo que has de refponder: todo lo apruc?! 
bo. 

Sane» No te arrepentirás; porque algún 
dia 

te dirán los fuceíbs;:- 
Garc» Qué i bien mió. 

Sane» No me puedo explicar. A Dios^ 

S C E N A III. 

Ñaño y Don Garda* 

Garc» jQué iría 

a decirme la Infanta í pero Nano 
aprefurado viene . 

Don Garcia, 

acaban de decirme que Rodrigo 
ella tarde difpone fu partida, 
y que fuí» dos hermanos le acompansn, 
pero fe ignora donde fe encaminan. 
Novedad es , Señor, que no merece 
defpreciaífe 11 es cierta la noticia. 
Garc. ¡El Conde Don Rodrigo ! ¡fus her.; 
manos 




g El Conde Don 

pretenden aufentarfe ch efte dia 
que mas los necefito ! jpues no faben 
que oy me defpofo con ia peregrina 
beldad de Doña Sancha i jDon Ko- 
‘drigo, 

que del bautifmo en la fagrada pila 
me foftuvo en fus brazos, y que ahora 
tni amor para padrino le deftina 
de mis alegres bodas ; fin avifo, 
fin prevención ni caufa fe retira í 
efte es afunco grave ; y por lo mifmo 
mi valor apurarle necefita. 

Pero por mas que uniendo anteceden¬ 
tes 

quifiera dar lugar a la malicia, 
para penfar que Vela atropellando 
las leyes del honor cerrefpondia 
á mis bondades con ingratitudes ; 
no puedo perfuadirme á tan indigna 
indecorofa acción. Con todo , Ñuño, 
ño te detengas , ve , parte , examina 
fi el Conde D.Rodrigo y fus hermanos 
han difpuefto la marcha ; y fi averi- 
guas 

que es afi , les harás faber que tienes 
para que la fufpendan , orden mía 5 
y de lo que refulte de eíle pafo 
a informarme vendrás. 

De mi te fía, 

que yo haré que los Condes íe deteri" 
gan, 

o que abran el camino por mi vida::- 
pero los dos con Don Fernán Gutierre 
fe acercan á nofotros. 

Oarc- No profigas, 

y efperemos á ver fus intenciones. 

S C E N A IV. 

Rodrigo y Iñigo , Gutierre , T>on Gurciu 
y Huno. 

Rod. Con el avilo de que en efie día 
fe celebran tus bodas , he venido 
á ciarte el parabién. Nadie te mira 
cen mas amor que yo, con mas refpeto. 
Pefdc tu tierna infancia y tu puericia 


GaYci-SaHche':(^ 

has eftado á mí lado : como á hijo 
fabes que re traté; y aunque la envidia 
intentó fepararme de tus brazos, 
pudo mas mi lealtad que fu perfidia ; 
Tiendo eílo afi, difpon de mi perfona | , 

ninguno hay en el Kcyno que te firv^ 
mejor que yo , Señor. 

Garc. Dudar no puedo 

de tu amor y lealtad ; sé las fatigas, 
los cuydados, los riefgos q has vencido 
para aquietar los vandos de Caftillas 
y que me afianzaíle la corona 
que hafta entonces fegura no tenia. 

Eílos motivos bien recomendables 
al fupremo poder que depofita 
la nación en mis manos , fon la caula 
de la particular y diftinguida 
eftimacion y aprecio con que atiendo , 
á tu perfona; tanto, que aunque había 
llegado á mis oídos ( no pretendas 
examinar de don4^ ) 1^ noticia 
de que tu y tus hermanos la jornada 
fin faber á que parte difponiais 
en efta mifma tarde ; fatisfecho 
de tu honor y nobleza no creía 
que pudiera fer cierto ; mayormente 
en ocafion que fuera tan mal vifta 
tu aufencia no efperada. Y porque veas 
que mi bondad con obras acredita 
todo quanto promete ; voy á cl^*^te 
la prueba mas confiante y mas íencilla 
de mi amiftad y afedo : yo quifiera 
que cu fuefes (no dudo que lo admitas) 
padrino de mi bodas, pues lo fuifte 
quando me chrifiianaron. 

Red. Dicha es mia 

merecer un honor tan difiinguido.^ 
Mis amigos, mis deudos, ser y vida, 
quanto foi,quanto tengo, quanto valgo 
mi obediencia en ru oofequio facrifica. 
Garc. tfioy de efia verdad bien perlua- 

dido, . • n.' • 

Y á tu mérito hiciera una injufiicia 
en penfar lo contrario. Vamos , Ñuño; 
y vofotros en tanto que me avifan 
que todo eftá diíjpuefto, haced q venga 
^ (con 


de Caftilla. 


( con la magnificencia que es debida ) 
de todos los Fidalgos Caílellanos 
la numerofa noble comitiva 
que afiíle á mi perfona. 

Xos }. AG lo harémos. 

S C E N A V. 

Rodrigo I Jñi^o y Fernán Gutierre^ 

IñL ¿Q,aé es eílo, hermano^ quando pre- 
fumia 

que entregado á el furor y a la ven* 
ganza 

lograbas la ocafion que te ofrecían 
el defcuidp del Conde , el fitio , el 
tiempo, 

nueftro valor y puxilio ; jte retiras 
y mudas de didamen { jqué razones 
te han podido mover á tan indigna 
refolucion de mi nunca efperada? 

Rod* |Q.ué mal conoces el rencor que abri¬ 
gan 

en lo interior del pecho las ofenfas 
tan mal vengadas como bien fentidas l 
todas mis exprefiones , mis afeólos, 
focolor de amiftad fe dirigian 
á engañar á efte joven que es objeto 
de mi aborrecimiento , de mis iras. 
Mi faña y mi furor no fe contentan 
con que fe fepa que he fído homicida 
dcl nieto de Fernando $ á mas cruel¬ 
dades 

la defeíperacion me precipita. 

Muera, sí; pero muera de fu efpoía 
( porque muera dos veces ) á la vifta. 
Con artificio publiqué que eftaba 
difponiendo eíla tarde mi partida, 
para que en cafo de que reparafen 
en los preparativos que fe hacian 
con los fines que fabes , no fe dieíe 
motivo ni lugar á la malicia 
de hacer juicios diverfos, y exponer¬ 
nos 

á aventurarlo todo con la mira 
de que unidos los tres con los parciales 


que llegaron a noche de Cartilla, 
emprendamos la acción que ha tanto 

que tengo meditada. Y pues á virta 
eftamos del fuceíb; tu , Gutierre, 
harás que con la tropa prevenida 
fe cerquen las murallas del Palacio, 
y en dándote el avifo;:- 
Fern. ¿Y qué yo habia 

de fer tan inhumano , tan aleve, 
tan bárbaro y feroz que en tu perfidia 
fuefe cómplice y reo , que incitara 
contra mi la venganza y ojeriza 
de los Leonefes , de los Caftellanos, 
y aun de toda la Europa í ^y tu po» 
drias 

obícurecer tu fama con delitos, 
que folo imaginados horrorizan i 
jferá capaz tu honor y tu nobleza 
de enfangrentar la efpada en una vida, 
que defender fupifte tantas vecea 
á corta de la tuya^ 

Kodn Si bien miras 

las caufas y motivos que me mueven 
á erta acción, que aunque barbara ima¬ 
ginas ; 

es folo de mi agravio y de mi ofenía 
jufta fatisfaccion , hazaña digna 
de mi honor y mi brazo á tu el pri¬ 
mer© 

ferás quien me aconfeje y quien n>e 
diga 

que vivo fin honor harta que vierta 
sni colera y furor la íangre mifma 
que inundó las riveras de Pifuerga, 
fin mirar que era fuya con la mia. 

Y no folo aprobar debes mi intento-; 
me debes auxiliar ; fi no te olvidas 
de que eres miferable rama inútil 
del tronco que fegó mano enemiga, 
pignoras que á tu abuelo y á mi padré 
fe imputaron delitos que no habia, 
y que fué fu virtud y fu inocencia 
viáima del furor y la injuílicia ? 
ertas trirtes memorias ¿no provocan 
tu cglera y enojo i ¿tan remifa 

3 eftd 
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efta eíi ti ía venganza? jqué refpondes? 
mis ofenfas y agravios jno te infpiran 
pcnfamientos de horror y crueldades ? 
mi valor y mi exemplo jno te animan? 
Fern» Al Rey de León Bermudo íirvo 
ahora : 

foy vafallo del Conde Don García 
Y Cafteliano ; que effco Tolo bafta 
para no hacer acciones que defdigan 
á mis obligaciones y nobleza. 

Si vofocros queréis que obícurecida 
quede vueftra memoria ¡ í¡ os compla¬ 
ce 

manchar la hiftoria con la negra tinta 
de atentados horrendos y de infamias, 
que todos mirarán como ignominia 
de vueftros procederes i yo reíiieivo 
no entrar en la facción. 
jRod. Tu cobardía 

mas que el honor influye en tus ideas. 
Fer? 7 » Ninguno fino tu pronunciaría 
palabras tan odiofas á mi oído, 
íin borrarlas primero con la vida. 

Jlod. QjLialquiera que fe oponga;:- 
Fern. Quien pensare: 

Iñig^ Sufpended los impulíbs de la ira. 
teman es nueftro amigo: yo no dudo 
que mude de didamen , atendidas 
todas las circunflancias y motivos 
que nueílras pretenfiones autorizan. 
Fern, Quien pienfa como yo nunca hacer 
puede 

por mas que le perfuadan , baílardia. 
Quando el Rey, quando el Conde ne- 
ceíiten 

mi efpada en la campaña , que teñida 
tantas veces del pomo haíla ia punta, 
fué terror de las hueftes enemigas ; 
haré ver que ninguno me aventaja 
en valor , en conítancia y oladía. 

Para eíl:o al noble fe le ciñe efpada, 
y no para traiciones tan indignas. 

Yo vivo perfuadido á que vofotros 
lo mirareis mejor : la amiftad mia 
debe efperar que bien aconfejados 
mudareis de didameo, Mas íí á viíla 


GarclSancheT^ 

de mis reconvenciones amiftofas 
confultando al furor y la perfidia, 
intentáis , pretendéis llevar á efedo 
la traición deteílable que os infpira 
vueftra venganza; abandonando todos 
los fentimiencos que perfuade y dida 
la humanidad y honor, ferá mi efpada 
y mi brazo defenfa de la vida 
del Conde mi Señor y vueftro dueño: 
y podiendo conmigo la hidalguía 
de mi buen proceder, mas que la eíV 
trecha 

obligación que tiene contraída 
mi amifiad con vofotros; y que quati* 
tas 

razones puede haber para que os firya 
en los mayores riefgos y peligros, 
hada hacer facáficio de la mia 
por defender la vida de vofotros ; 
os debo prevenir , que ñ medita 
vueftra temeridad en dar el golpe 
que difpone el furor de vuefiira ira; 
no le podréis lograr fin que primero 
me deis la muerte á mi. 
nod. Dexa que figa 

fu locura y capricho : ven, hermano; 
y á Dios, hafia defpues. 

S C E N A VL 

Fernán GHtierrc» 

Fern. ;Quién me diría 

quando vine á León con otro intento, 
los cuidados, las penas, las defdichas 
que habían de cercarme ! ¡ah , fi pu¬ 
diera 

remediar tantos males ! ya es preciía 
la prudencia y valor : yo haré que fe- 
pan 

la Infanta, el Rey y el Conde que 
en el día 

que el mando de la tropa de fu guarí* 
día 

a mi cuidado y á mí zelo fian, 
defempeñé merced y confianza. 

Ayn- 
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valor, para que diga 
( fi muero en ia demanda) mi epita- 

Aqut yace un Fidalge de Cafrilla, 
que con La noble fangre de fus 'üenas 
la hijhria de fu fama dexo efcrita. 

ACTO III. 


S C E N A I. 

Guiomar y Fernán Gutierre0 

Cuiom. La caufa de traerte á efte retiro, 
habiéndote encargado que viniefes 
fin dar parte á los Velas, tus amigos, 
de que yo te llamaba , te interefa 
no menos que el honor; y como el 
mió 

por íer tuyo también confervar debo, 
atenta á mi decoro , no he querido 
que ignores el peligro en que fe halla 
tu vida y tu opinión ; á mi me han 
dicho 

( debaxo de fecreto y confianza ) 
que mal aconfejado Don Rodrigo 
convoca fus parciales , y que intenta 
implacable , feroz y vengativo 
dar la muerte á Garcia ( no te afom- 
bre ) ; 

y hafta faberlo todo, te fuplico 
que nada me refpondas: fi efte Tolo 
el daño fuera , yo hubiera fabido 
que medidas tomar : pero el que trajo 
entre otros importantes efte avifo, 
con cartas que confirman las fofpechas, 
añadió que tu eftabas comprehendido 
en la conjuración , y que los Velas 
para efo te bufearon : yo que vivo 
de amarte ( ya lo dixe , ) forprehen- 
dida 

por algunos momentos , no refpiro. 
y á pelar de que yo no me perfuado 
a que feas capaz de tan indigno 
proceder y bajeza á hafta que falga 


de Caflilla, 

del confufo intrincado laberinto 
de tantas dudas, tantas confuíloncs, 
cobarde aliento , perezofa animo. 

Si es verdad que me amas, fi mi afefto 
puede en efta ocafion algo contigo, 
defengaoame y dime lo que faoes, 
ó acaba con mi vida. 
fern. Dueño mió : 

fabe el Cielo que temo difguftarte; 
pero yo no quiíiera dar motivo 
para que fe dixefe , fe penfafe, 
que pude yo decir que fe han fabido 
las ideas, los fines, los proye&os, 
las máximas y trazas:;- 
Guiom, ¡Qjué indecifo 

dudas lo que has de hacer t pues quan- 
do fueras 

( no acierto con las voces ) tan indig¬ 
no, 

que olvidado de ti, de tu nobleza 
y de tus procederes; ^de remiíb, 
ó cobarde dexáras á la fuerte 
el íucefo que debes por tí mifmo 
en tiempo prevenir { mi amor, mi ma¬ 
no, 

tus promefas , mi fe, jno fon motivos 
baftante poderofos i '^no te mueve 
faber que fi abandonas el partido 
de la virtud y honor, que yo coní- 
tante 

por tu refpeto y mi decoro figo, 
es forzofo perderte y que me pierdas { 
jtan inhumano , cruel, y tan impío 
fe ras con quien te ama ! )y qué acafo 
me dexarás cercada de peligros 
con mi dolor y llanto , y que fe diga 
que el que ha de fer mi efpofo ha pre¬ 
ferido 

una amiftad ( por parte de los Velas 
fingida acafo ) á el tierno,amante,fina 
afefto con que dice , que te ama 
una muger tan noble que ha Tábido 
refponder por tu honor , a quien pcn* 
Taba 

que en ti faltar pudiera ? 

)Q,mén te ha dicho:;- 

B1 Na. 
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it 

Güiom, Nada importa faberlo: lo que im¬ 
porta 

es que tu no me ocultes fus defignios. 
Vcrn, ¿Qjiié puedes tu pedirme que no 
haga 

por agradarte ? ya no rae reíifto 
á la dulce violencia de tus ruegos: 
recoge los follozos y fufpiros 
que en vano defperdicias : nada temas» 
,Yo penfaba callar : pero contigo 
feria delinquente mi íilencio : 
ya voy á deícubrirte el pecho mío» 

Son ciertos los avifos que te han dado 
refpe£to de los Velas 5 pero ha fido 
maldad , que de mi honor y de mi fa¬ 
ma 

fe diga, ni aun fe pienfe tal delito. 
Ellos , Guiomár , eftán abandonados 
a el furor y á la ira : perfuadilos 
á que no íe arrojafen temerarios 
a crimen tan atroz : mas no he podido 
contener fu corage y ofadía : 
la vida de García eftá en peligro 
íl no fe acude en tiempo á defenderla, 
yo no hallo medio: yo no encuentro 
arbitrio 

de evitar los eílragos que amenazan 
á Caílilla y León ; porque íl digo 
á el Rey y Don Garcia que los Velas 
fon craydores ; lo foy de unos amigos 
a quien debo la vida , la crianza, 
la hacienda y quanto foy. Si determi¬ 
no 

no defeubrir los reos conjurados, 
falto á la obligación que he contraído 
con el Rey Don Bermudo de fervirle 
y defenderle de fus enemigos. 
También como vafallo falto á el Con¬ 
de 

íl oculto la traición ; en eíle abifmo 
de confuíiones por hacerlo todo 
á nada me refuelvo. ¡Mas qué digo ! 
nueílro amor y mi honor es lo prime¬ 
ro : 

con codo , aunque arreftado y con^ 
vencido 


de tu amor y razones , me Convengo 
en declarar á el Rey en el peligro 
que la vida del Conde fe halla; entien¬ 
do 

que ferá conveniente , y aun precifo 
efperar á mañana, porque citando 
en eíle día todo prevenido, 
y difpuellos los nobles y plebeyof 
con general aplaufo y regocijo, 
á celebrar las bodas que eíla tarde 
fe deben efeduar ; me determino 
á no mezclar placeres con pefares : 
entre tanro , prudente y advertido^ 
á la mira eílaré íln apartarme 
del lado de ios Velas: de ti fio> 
que halla que venga á hablar á el Ref^ 
y á el Conde 
guardarás el fecreto» 

Guiom, Yo te eílimo 

la confianza : vive afegurado 
de que fabré callar : todo lo miro 
difpueílo á mi placer. Á. pefar de 
la ocaíion , mis ttmores , el peligro, 
los Velas, tu, la Infanta, Don Garcia, 
quanto veo, Fernán, quanto imagino, 
todo me afuíla, todo me acobarda, 
y ios momentos me parecen ligios. 

VerJi. Son vanos tus temores ; te alegara 
que en eíle dia no tendrás motivo 
de pefar, ni difguílo : sé que aun quan- 
do 

infida en fus proyedos Don Rodrigo, 
y de mis reflexiones amidofas 
no fe haya aprovechado y convencido; 
efpera otra ocaíion mas favorable 
y menos arriefgada á fus defignios* 

Por mas que fu valor le dé ofadia, 
por mas que fu furor le prede bríos 
oy no puede exponerfe ni arredaríe 
á una emprefa tan barbara; los mifmos^ 
parciales conjurados y auxiliares 
que fon de fu facción y fu partido, 
convienen en que importa dilatarla 
hada tanto que pafen los fedivos 
dias alegres de las reales bodas; 
y que lo$ rieps bornes que han venida 



de 


*3 


de Navarra y Caftilla con el Conde, 
íe aufenten de León. 

Cmom. Con efo vivo ; 

ninguno conao tu Tabe agradarme : 
tuyo es mi corazón. 

Fer». Tuyo es el mío ; 

y á Dios , halla deTpues. 

Gífiom. A Dios, y vuelve, 
fer». No tardaré en volver. 

scBNA n. 

SANfha y Guiovf^r'* 

' Sane. Poco fufrido 

es, üuiomár, un cuidado t no louego, 
ni puede mi dolor tener alivio 
fin apurar primero mis fofpechas, 
mis dudas y recelos. jQ.ué te ha dicho 
Fernán Gutierre! jqué has examinado, 
jno puedes confolar un afligido 
. corazón agitado de temores, ^ _ 
de fuílcs y cuidados ! ¡qne martirio 
es para una alma tierna la efperanza 
que fe dilata fin tener arbitrio 
de poder acordar con el defeo _ 
que fufra la tardanza ! yo me miro 
cercada de inquietudes y temores : 
no fe dá pafo , no fe fíente ruido 
que no le tema como menfagero 
de mi defgracia. 

Guiom. jQ.ué nuevo motivo, 

que caufa nueva agita tus atectoí 
para afligirte tanto ! jfi has fabido 
que fatisfecho el Conde Don Garcu 
de la fidelidad de Don Rodrigo, 
del amor y refpeto a fu pei fona } 
á fu lado ie tiene como amigo : 
fi los Velas han fido los primeros _ 
que haciendo los conciertos y parti¬ 
dos . . 

pidieron á tu hermano conviniele 
en que Garcia uniendofe contigo 
en vineulos eftrechos , lazo amable, 
fuefe de fus exercitos caudillo 
para feguir la guerra contra el Horoj, 


que fübervio, arrogante y vengativo, 
no bien efearmentado del deftrozo 
que hicieron en fus tropas el invitto 
valor y esfuerzo de los Caílellanos , 
intenta temerario poner fitio 
á Medicina del Campo : fi no ignoras 
que de común acuerdo han prometido 
olvidar las ofenfas y rencores, 
eftableciendo en sólidos principios 
una amiftad fencílla y verdadera ; ^ 
jqué objeto, que ilufion, que defv ario 
perturba tu quitud y tu fofiego . 
jeíle dia feliz que te previno 
tu mérito y belleza , llenar quieres ^ 
de horror y confufion , por un capri- 
cho 

que exilie folamente en la ligera 
oprehenfion mal fundada de los juicios 
que forma tu razón aconíejada 
de vanas conjeturas ! yo no digo 
que no le tomen todas las medidas 
que difta la razón , quando hay pelH 

gros, . 

ó riefgos que efperar aunque de lejos; 
convengo en que con maña y artinciQ 
examines, obferves j fi los Velas 
fon leales , 6 traydores : es precifo 
vivir con precaución : no te lo mega- 
Pero fi ves que todo ella tranquilo ; 
fi efperas por inflantes fer efpofa 
de quien mas amasr.: no hagas defper- 
dicio 

de tus felicidades* 

Juew. ¡Ay , amiga ! 

que por mas que me esfuerzo y qua 
me animo, 

no hallo razones para confolarme. 
Gmom. jY podrá confolarte haberme dH 
cho 

Fernán Gutierre , que fi temerario 
y ofado fe arreflafe Don Rodrigo 
a la menor acción que perturbafe 
la quietud de los Re y nos, atrevido 
el primero íeria que intentara 
de fus alevofias el calligo ! 
jy que en fn nombre yo te afegnrate 
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que expondría la vida en tu fervicio i 
Sane. jEfo re afeguió i ¿efo promete i 
( albricias , corazón , que ya refpiro ) 
pues aunque nunca puedo lifongearme 
de que fon los recelos y los juicios 
que he formado tan vanos y ligeros 
que pueda íofegarlos efte avifo; 
no sé que efpecie de tonfuelo y gozo 
en mi pecko ^ Guiomár j ha introdu« 
cido 

noticia tan guílofa y agradable, 
que de otro modo los fucefos miro* 
Me parece que el Conde ya eftá libre 
de afechanzas, traiciones y peligros: 
me parece que efpera los momentos 
de llegar á mis brazos ; y que fino 
facrifica á mi amor de fus afeaos 
todo el precio que cobra de los míos: 
me parece que viene::- y no me enga¬ 
ño, 

pues fe acerca á nofotras. 

S C E N A IIL 
García , Sancha y Guiomar. 

Carc. No he podido 

por mas que mis deíéos abreviaban 
los inftantes de verte , dueño mió, 
dexar al Rey hafta tener difpuefto, 
que efta tarde prevenga Don Rodrigo 
á los nobles del Reyno , que concu¬ 
rran 

a el falon de Palacio con lucido 
magnifico aparato: la tardanza 
me puedes perdonar por el motivo. 

Ya llegó de mis dichas el momento 
que tanto he fufpirado: ya me miro 
el hombre mas feliz de los mortales : 
ya, dueño de mi alma y albedrío, 
tu fola mandarás á los Leonefes 
y Carelianos : ya los dos unidos 
en vínculos amables cogerémos 
los frutos de una paz q ha eítablecido 
mi amor y tu oonftancia s mis van- 
deras 


Garci’SancheT^ 

tremolarán á el ayre los Caftillos 
á el lado de los Leones ; y unos y 
ptros 

fetán terror del bárbaro Morifmo : 
ya tu hermano que te ama tiernamea*^ 
te, 

ha mandado que tengan prevenido 
todo quanto el primor y güilo pueden 
ofrecer á el deíeo en el feílivo 
feliz alegre dia en que merezco 
el honor de fer tuyo. 

Sane* Ah! 

Carc. jCon fuípiros, 

con ayes me reípondes , quando efta* 
ba 

fi no bien fatisfecho , perfuadido 
a que habia de hallar en tu Temblante, 
y aun en tu corazón claros indicios 
de la parte que tomas en mis dichas ? 
quando efperaba que de tu cariño 
me darías feñales : quando amante 
( permite que lo diga ) tierno y fino, 
me lifongeaba de que tus defeos 
hacían confonancia con los míos; 
jqué novedí^d, que caufa , que acci¬ 
dente 

en tan breves inftantes ha podido 
cambiar tus alegrías en pefares, 
y mis guftos en penas y martirios ? 
jacafo pefarofa:;- ( no lo creo ) 

^acafo arrepentida de haber dicho 
que me amabas , ingrata , folicitas 
que lo conozca yo, para que al vivo 
dolor inexplicable de faberlo 
fe fíga de mi muerte::- 
Sanc. Si he fufrido 

tus quexas tan injuftas como agenas 
. de mi amor y conftancia ; fi no miro 
como ofenfa que íe hace á mi decoro 
la errada prefuncion de tu capricho, 
es porque fepas que mi altivo genio 
hace la vanidad de que no han íldo 
en ti deíconfianzas los rezelos 
de que pudiera yo faltar á el fino 
afefto con que fabes obligarme. 

Acafo cus temores han nacido 

de 



de Cajlilla. 


H 


de caufa bien diftitita. Yo prefumo 
que el faber que te amo es el motivo 
de que me hables afi : me lifongea 
efta efperanza : te amo : y por lo mif- 
mo 

lo quiero fufrir todo ; pero advierte 
que íi agradarme intentas; efe eftil® 
por mas que tu paflón te lo aconfeje 
no vuelvas en tu vida á ufar conmigo. 
Son muchos mis pefares ; no lo niego: 
mi corazón fe ve tan afligido 
que para reípirar fe olvida á veces> 
a pefar que le llamo de que es mió. 
No te diré la caufa i pero debes 
eflarme eternamente agradecido 
á efta fineza; vive afegurado 
de mi fe y de mi amor : folo te digo 
que algún dia fabrás:;- 
Carc, ^Porque no ahora i 

yo que vivo de amarte, y que no vivo 
C tu no eftás contenta , ó fl te hallas 
€n alguna ocaflon, ó algún peligro 
que yo pueda evitar ¿he de ignorarlo, 
jy tu me ocultarás?::- 
Sánc» Efpofo mió, 

ya no puedo callar: mis íentimientos^ 
mis temores , mi llanto, mis fufpiros 
los produce el rezelo , la fofpecha 
de que difimulado Don Kodrigo 
oculta fus ideas y pretende 
interrumpir la paz. A mi me han di¬ 
cho 

que ha convocado amigos y parciales; 
que todos juntos tratan con figilo 
afuntos importantes : efto bafta 
para defconfiar de fus defignios. 

Me aflige demafiado una noticia 
que merece atención : vive contigo S 
y tu de fus lealtades fatisfecho 
nada rezelas. 
pare. Si efta fo 4 a ha fido 
la caufa de tus fuftos y pelares, 
bien puedes fofegarte. Don Rodrigo 
es un hombre de honor : me tiene da¬ 
das 

pruebas de fu lealtad ; yo te 1 q ^rmQ« 


El tiempo te dirá que tío me engaña 
la confianza que hago de fu juic i o, 
de fus obligaciones y con duda, 
fu modo de penfar y fus férvidos: 
yo feria feliz en imprimirte 
una idea cabal de que el peligro 
es Tolo imaginado. 

Sane, Quiera el Cielo 

que fean vanos los temores míos : 
cuida tu vida fi lá mía aprecias ; 
y á Dios hafta defpues ; que me re¬ 
tiro 

á ver mi hermano el Rey. 

S C E N A IV. 

Cdrc, ¿Qjuién á la Infanta 
fe habrá arreftado á dar unos aviíbs 
tan contrarios y opueftos al didamea 
que yo he formado del mayor amigo 
que afifte á mi períbna, y en quiea 
tengo 

toda mi confianza i yo imagino 
que algún traydor intenta colocaríé 
en fu lugar; mas íl hallo y averiguo 
quien es el que fe atreve temerario 
á darme efte difgufto ; por mi mifma 
fabré fatisfacer la ofenfa que hace 
á un Fidalgo honorofo que ha fabido 
por defender mi vida muchas veces 
de la Tuya hacer noble defperdicio. 
Pues nada tema, que aunque la fortu^. 
na 

íe empeñe en derrocarle con fus tiros 
130 lo confeguirá ; fi antes fu ceño 
no prueba fus esfuerzos con los mios». 


ACTO IV. 


SCENA I. 

Rodrigo y Fernán Gutierre, 

Rjtd, Te he llamado > Fernán > para de^ 


erre 


mi? 





£l Conde Don 

mis ideas : que foy tu amigo fabes ; 
no lo puedes dudar; fiempre lo he fi- 
do : 

voy á darte una prueba bien confian¬ 
te 

de eíla verdad. Yo he viílo mas de es¬ 
pacio, 

que aun quando mis proyedos fe lo- 
grafen 

dando la muerte al Conde , cuya em- 
prefa 

es arriefgada, y puedo aventurarme 
á perder en un dia honor y eílados 
y la vida con ellos ; mis parciales 
no eílán todos de acuerdo ; y por lo 
miñno 

no tengo todas las feguridades, 
que como dida el juicio y la pruden* 
cia 

exigen los afuntos de eíla clafe : 
además tus ccnfejos y mis propias 
maduras reflexiones fon bailantes 
a que yo convencido de las tuyas 
y de las mias mude de diólamen. 

El horror del delito y atentado 
me acobarda también por otra parte. 
jCiué dirian de mi quando fupiefen 
que alevofo , traydor , pérfido j in¬ 
fame, 

atropellando leyes y derechos, 
inhumano vertí la mifma fangre 
que debía fer precio de la mía 
en fu defeníá í menos importante 
no es tampoco traer á la memoria 
que el Conde Sancho , de Garda pa¬ 
dre 

nos volvió los eílados, las haciendas, 
los honores y empleos que mucho an¬ 
tes 

el Tuyo nos habia coníifcado : 
fu generofidad y fus bondades, 
aun olvidando las demás razones 
que deben decidirme , fon capaces 
de hacer que borre todas las ofenfas 
que infpiraban mi honor y mi corage ; 
defde ahora verás que á las difegrdias 


larcl Sanche':!^ 

fe ílguen las uniones y amiílades 
que harán feliz al Reyno y á el eft%! 
do. 

El Conde Don Garda íatisface 
con mercedes y dones mis defeos : 
yo no tengo razón para quejarme 
de que no correíponde á mis férvidos^ 
y á el valor con que fupe libertarle 
de traydores ocultos , que aievofos 
tantas veces quifíeron deílronarie : 
ya conozco mi error 5 y te agradezco 
las reflexiones con que te empeñaíle 
en perfuadirme que de mis proyeólos 
por fer tan temerarios me apartafe. 

I «a pailón me cegaba , no lo niego : 
oy pretendo dár mueílras de que 
die 

celebra como yo de Don Garda 
las dichas, güilos y felicidades : 
el primero feré::- 
ícrn. Dexa, Rodrigo, 

permiteme que mi amiílad enlace 
tus brazos con los mios c ^cómo pue»> 
do 

por mas que lo pretenda demoílrarte 
mi gozo y mi placer < cuenta conmí- 

y vive afegurado que íl antes 
me opufe á tus ideas, fué movido 
de tu propio interes y mis lealtades. 
jRod. Pero advierte que yo::- 
íern. Nada me digas, 

yo sé lo que he de hacer en todo traí^' 
ce ; 

voy á buícar al Conde que me efpera; 
y fiipueílo, Rodrigo , que eiba tarde 
íe celebran las bodas , y tu debes 
concurrir el primero , porque haces 
las veces de padrino ; concluidas 
las ceremonias y formalidades 
nos veremos defpues. A Dios te que^ 
da. 

* * Tfc * Ht 

^ * 


SCE- 


ie Cafiilla. %7 


SCIEIJA IL 

Iñigo y Rodrigo. 

Iñig. De la forma, Rodrigo , que man¬ 
darte 

ertá difpuerto todo; folo falta 
para que no fe yerre , que fe nales 
litio y hora. 

Rod, Ertá bien : mas te prevengo, 

( erto importa faber ) que en erte inf¬ 
lante, 

Fernán Gutierre, que ha eftado con¬ 
migo 

de mi llamado , acaba de auíentaríé : 
va á hablar ai Conde ; dixo que vol¬ 
vía 

á mi caía defpues que fe acabafen 
las funciones de boda ; yo no quife 
ni decirle que sí, ni replicarle: 
íí le ves , no te dés por entendido, 
ni digas que me has viílo, 

Iñig. Acafo fabe;:- 

Rod. >Q.ué ha de faberí jpues píenfas que 
yo fio 

ni aun de mi mifmo las emprefas gran¬ 
des i 

fi yo pudiera folo egecutarla 
ni aun de ti me valiera. Efe ignorante 
que no ha ertudiado de los corazones 
el fabio idioma, pudo lifongearfe 
de que entendía el mió ; mas yo artii- 
to, 

advertido y fagáz fupe engañarle : 
le afeguré que ertaba arrepenrido, 
y que miraba como detertables 
mis ideas fangrientas y proyertos ; 

< perfuadir fu inocencia me fué fácil ) 
le añadí que tu ertabas convenido 
en feguir mis coníéjos y dirtamen ; 
que al Conde fiempre amé, que le ref 
peto, 

que mis deudos , amigos y parciales 
movidos á mis ruegos y promefas 
difponen á fus cafas retirarfe. 

Atento á fu§ razones y difewrfos. 


llegué á entender del modo de expli¬ 
caría 

que ertaba perfuadido á que fu exem- 
plo, 

fu prudencia y virtud fueron capaces 
de moverme. No es mucho : que ios 
pechos 

que fe precian de nobles y leales, 
ignoran el camino que conduce 
á el obfeuro país de las maldades* 

El pienfa lo mejor y lo mas jurto ; 
yo lo conozco bien ; pero ya es tarde 
para mudar íirtema : ertoy refuelto ; 
y aunque pierda la vida en el examen, 
he de ver fi configo mis ideas ; 
y fi la hirtoria me prefenta infame 
á los ojos del mundo, á el mifmo tiem¬ 
po 

fe poJrá ver eferito en los anales, 
que hubo- un hijo que fupo por sí míC- 
mo 

^vengar ofenfas de fu amado padre* 
Jñig. tCe sí, confuiremos á la ira : 
aneguefe el Palacio con la fangre 
del Conde Don García, y ia de todos 
los que atrevidos defender ofaren 
fu vida á corta de la propia fuya. 

Ea, hermano, á la emprefa : no fe aca¬ 
be 

la luz del dia fin que tus intentos 
y ios mios fe logren : importante 
es la refolucion. Si la dilatas 
á mañana , pudiera aventurarle 
el golpe que mejora nueftra fuerte,. 
Rod. trtoy tan lejos de que fe dilate, 
que oy á las cinco en punto tendrás 
prontos 

los que ertán prevenidos á auxiliarme: 
tu conmigo ertaras fiempre a la mira, 
atento , diligente y vigilante : 
y en viendo que acometo harás la se¬ 
ña , 

para que unidos todos embarazeii 
la falida ai que intente dar avifo 
á las gentes del Conde que han de ha- 
llarfe 

for^ 


c 



i8 El Conde Don 

formadas a las puertas de Palacio^ 
efperando á fervirle y feftejarie 
con el motivo alegre de fus bodas : 
las armas y caballos en el Parque 
nos deben efperar : tu á el lado mió 
harás lo que difponga y ordenare 
fegiin los accidentes que alli ocurran : 
eílo es lo que has de hacer 5 y ahora 
parce 

mientras yo con cautela y dífimulo 
obfervo las acciones y fetnblantes 
de los que Talen y entran en el quarto 
del Rey y de la Infanta. 

Jñig> Los inftantes 

lerán para mi ílglos hafta verme 
vengado, ó muerto. A Dios. 

S C E N A III. 

Hfiño y Rodrigoé 

Rod. Por eíla parte 
me voy á retirar. 

Rodrigo ; el Conde 
mi Señor, me ha mandado que os buf- 
cafe 

y os digefe que tiene que advertiros. 
Jlod» ¡Advertirme á mi el Conde ! ¡á mi 
llamarme! 

¡ÍI algún traydor le ha dicho!:;* ¡fi pre- 
fume 

que mi hermano::- que yo puedo fal¬ 
tarle, 

intentar , pretender::- 
Nfiñ. ^Q,ac defvario, 

que ilullon os inquieta ? jde qué nace 
la duda y turbación? ^qué reflexiones^ 
que difcurfos y que::- 
Roa. Ñuño , dexidme ; 

que eiiigenado de mi penfamiento 
no sé que refpoaderos : mis no obf- 
tante, 

decid al Conde que obediente ílem- 
pre 

á fus mindatos y preceptos reales 
voy a befar fu mano. Pero dinae s 


Garci Sanche'}^ 

jdefconáa, recela, ( ¡fuerte lance ! j 
tema , pienfa , que yo::- 

Nfiñ. Volved, Rodrigo, 

volved en vos 5 que temo habéis de 
darme 

( á pefac que quifierá no tenerlos ) 
motivos para cieer::- pero efto bafte. 
Vam®s , que el Conde eípera. 

Rod. Ya te figo : 

pero en vano ferá 5 pues acercarle 
á nofotros el Conde veo ahora* 

8 C E N A IV. 

Don Garda , Rodrigo y Kmo. 

Garc. A Ñuño le mandé que te llamaft, 
pero impaciente de que no volvía, 
que para mi fon figios los inflantes, 

( en un dia que efpero de mis dichas 
el termino feliz ) quife bufearte 
en perfona , Rodrigo , porque tengo 
que valerme de ti , fin que retardes 
un punto el defempeño de la orden 
que flo á tu cuidado. En efta carde 
que celebro mis bodas he difpueílo 
acreditar que foy rendido amante, 
de la Infanta mi prima ; para efo 
de Caftilla han venido como fabes, 
mis deudos , mis amigos y efeuderos: 
fus brillantes lucidos equipages, 
fus caballos , fus vandas y fus plumas 
hacen obftentacioa para agradarme 
de la parce que coman en mis guftos 5 
y porque circunítancia no le falce 
para ferio de todos, fe previenen 
y quieren eíte dia feílejarle 
con publicas viltofas diverfiones 
de cañas y alcancía- : yo de hallar¬ 
me 

el pnm'íro de todos en los juegos 
y parejas ; que quiero dar feñales 
de que ninguno corno yo celebra 
en codo el Reyno las felicid ídes 
de la unión , que de Leones y Cafti- 







de 


facilita a unos y otros efte enlace, 

Efto fupueílo > difpondrás que todo 
efté pronto á fu tiempo : tu has de dar- 
me 

con tan jufto motivo claras pruebas 
del interés y gozo que te cabe 
en mis fatisfacciones y en mis guftos? 
a efte fin te llamaba. 

Señor , nadie 

como yo fe intereía en complacerte : 
ninguno como yo puede gloriar fe 
de merecer tu agriado y cor fianza : 
no folo difpondré como ordenafte> 
que vengan los Fidalgos y hfcuderos 
con lucimiento y pompa que declaren 
el grande objeto de íus atenciones, 
fino que yo también con mis parcia¬ 
les, 

deudos , amigos y mis dos hermanos, 
fi lo permites he de acompañarte. 
Gatc* No folo lo permito , te lo mando, 
y no dudes que en efto me compla* 
cts* 

Rod. A oheckcerte voi: tu verás luego 
del modo que te fírvo. 

S C E N A V. 

Garda y Nfíño» 


de tu error ( que lo es ) defenganarte. 
Kuñ. Yo , Señor, bien quifieta, mas no 
puedo: 

¡ojala que tu tanto no fiafes 
de fus palabras y de fus promefaS ! 
Garc. Si tu de efta verdad no te perfua- 

des , 

yo eftoi bien fatisfecho: vamos, Nuno. 
N«K. Atended;;- 
Garc. Eftá bien. 

S C E N A VI. 

Gmomár , GArcia y iíañ», 

Cmom. Vengo a bufcarte, 

para que fepas que la Infanta tiene 
que prevenirte. 

Garc. Sin perder inflante 

a obedecerla voi, difpuefto á todo 
quanto exija de mi. 

S C E N A VII. 

Guiom Que le efperafe 

en efta galería á que vinicíe 
me avifa efte papel : ¿qué novedades, 
que me importe faberlas, tendrá ahora 
Eernan Outierre que comunicarme ? 


Garc. Ñuño , antes 

que vaya á difponerme y prevenirme, 
como amigo quifiera preguntarte, 

¿qué concepto has formado de Rodri¬ 
go • 

¿Te parece que (bn buenas feñales 
de fu- maquinaciones , la obediencia, 
amor y gufto con que facisface 
la confianza que hago de fus prendas? 
¿conocerás ahora que hai míames 
ému os de fu empleo y fu fortuna 
que de mi gracia quieren fepararle? 
¿no ves que las ligera;- vagas voces 
que ha efparcido la envidia fon con- 
traftts 

de fu fidelidad í bien puedes , Ñuño, 


S C E N A Víir. 

Teman Cíitierre y Omomar. 

Fern^ Aprovechando todos los momen¬ 
tos 

que me permiten los afuntos graves 
que eftán á mi cuidado, vengo a verte, 
y a decirte qu.r acaba de iiamarme 
ei Conde Don Rodrigo ; aíeguróme 
que ya habia mudado de diftamen ; 
que ha conocido el riefgo á que fe ex-- 
pone 

fi no corrige fus temeridades : 
que á el Conde Oon Oatcia le merecci 
mercedes que jamás fabra pagarle t 
C ^ que 
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C 07 td€ Don 


que fe avergüenza de que temerario 
traiciones tan horrendas maquináfe : 
que muchos de los fuyos difponian 
íu retiro a Oadilla* Aíegurarte 
que efto fea verdad no me refuelvo; 
feria ligereza confiarme 
de folo fus palabras: perfuadido 
difimulé que eftaba por no darle 
motivo a la fofpecha : yo no ignoro 
que pudieron conmigo cautelarfe 
para lograr mejor fus intenciones, 
aventurando el golpe folo á un lance. 

Cmem. jY qué intentas hacer í jy qué 
refuelves ^ 

en un afunco tan interefante ? 

Fern. Lo feguro e$ poner remedio a un 
daño 

que defpues puede fer inevitable : 
la mucha confianza no es prudencia, 
fliayormente en materias femejantes. 
Sin paíar de mañana es conveniente, 
que á el Rey y Don Garcia demos 
parte 

de todo lo que ocurre. 

Cmom. Efe es el medio 

de aquietar mis temores y pefares. 

SFern. Yo prometo dexarte fatisfecha : 
afi podras , bien mió , afegurarte 
de mi fe y de mi amor : fíendo efta 
dicha 

d complexo de mis felicidades. 
Dichofo yo mil veces íi acertara 
el camino íeguro de agradarte i 
dichofo íl pudiera a las difcordias 
poner ñu con fencillas amiftades ; 
mas ^ no lo coníigo, con mi vida 
cumpliré como noble y como amante. 
De eftc modo , Guiomár, Fernán Gu¬ 
tierre 

fu honor y fus promeías íatisface. 




Garci-Sanche^ 

ACTO V. 

S C E N A I. 

Bermudo , Sancha , Guiomár , García^ 
Rodrigo , Iñigo , Fernán Gutierre , 
Fidaigos Leonefes , Caflellanos y Da^ 
mas. 

Berm. Fidaigos de León y de Cartilla, 
cuyos heroycos, cuyos nobles pechos 
han íido cícudo de las dos Naciones 
en gloriofa defenfa de ambos Rey- 
nos 5 

para faber mis reales intenciones 
os mandé convocar : eftadme atentos* 
Me casé con Terefa , hija de Sancho, 
gran Conde de Cartilla ; mas el Cielo 
acafo porque aíl me convenia, 
á mi trono dexó fin heredero. 

Las difcordias , las guerras, los parti¬ 
dos 

entre las dos Coronas impidieron, 
por caufas que ninguno las ignora, 
que no viefe cumplidos los defeos 
de colocar la Infanta mi heredera 
que prefente teneis con un fugeto, 
que pudiefe llenar la varta idea 
que merecen fus prendas y el concep- 

que de toda la Europa fe ha fabido 
conciliar fu virtud : llegó ya el tiem¬ 
po 

en que por fuerte mia fe difpone 
de mi querida hermana el cafamiento. 
El Conde Don Garcia mi cuñado, 
cuyas prendas , valor , merecimiento, 
y demás circuaftancias fon notorias, 
me ha pedido fu mano ; y yo atento 
a las ventajas que á las dos Coronas 
fe liguen de erte enlace , me convengo 
de acuerdo con la Infanta en dar á el 
Conde 

^ fu juft4 demanda cumplimiento. 

Por 



de CaflilU, 


li 


Por parte de los tres en eíle dia 
fe miran ya firmados ios conciertos 
y capitulaciones 5 folo falta 
que todo rico Home y Cabadero 
que tiene voto en Cortes, prefte ahora 
f como es coílumbre ) fu confenti- 

miento. 1 r* /• 

Red. Yo en nombre de León y de Caí- 

tilla, 

cuyo poder y facultades tengo 
con la formalidad y requiíltos 
que previenen las leyes y el derecho, 
en ufo de lu antigua regalía, 
efendon , preeminencia y privilegios, 
acercándome humilde á el alto trono, 
penetrado de amor y de refpeto, 
doblados los hinojos, os doy gracias 
por la gran confianza que habéis he¬ 
cho 

de los Fidalgos y los ricos Homes} 
y con el mas debido acatamiento 
á el Conde Don Garcia y á la Infanta 
( fi es que los place afi ) , digo lo meí- 
mo : 

y no folo , Sefior , dice el eftado; 
y no folo. Señor, conviene el Reyno 
en que las reales bodas que has trata¬ 
do 

para fu utilidad tengan efedo; 
fino que defde luego voluntarios 
hacen el homenage y juramento 
de fer fieles vafallos y dar pruebas 
de fu íé , de fu amor y de fu zelo, 
exponiendo las vidas en defenfa 
de fus perfonas y la tuya, 

Berm. Aceto 

vueftros demoffcracíones que egecutan 
mi confianza y agradecimiento. 

Carc. Y yo reconocido::- 
Sanc. Y yo obligada::- 
Los 2. Vueftras lealtades no apreciamos 
menos. 

Berm. Vamos á la Capilla de Palacio 
para que fe egecute el cafamiento. 
Qarc. Feliz dia rodeado de venturas. 
Sane. Dichofo dia de placeres lleno* 


Garc- jOuién podrá dividiraos, dueño 
mió t 

Van delante de todoSi ajidos de las tna* 
nos Garcia y Sancha : a fns lados Ro^ 
drigo , Iñigo y Hmo : Jiguen los de^ 
mas por fu orden ; fe egecHta la ac* 
don dentro y dtce : 

Rod. La defefperacion de mi defpecho ; 

muere á mis manos , joven infelice. 
Sane. >Q.ué es lo que haces , traydor i 
Garc. i Ay que me has muerto ! 

Rod. De efte modo los Velas vengativos 
fatisfacen fu honor. 

T^uñ. Seguirlos preílo: 

traición, traición l el Conde Don R.O* 
drigo 

ha fido el homicida. 

Dent. otro. Si mi esfuerzo 

no alcanza contra tantos; en mi vida 
cebad Tueftro furor. 

SCENA IL 

fernan Gutierre y Guiomdr. 

Cuiom. Hombre perverfo, 

mas traydor que los. mifmos homici¬ 
das ; 
cómo l 

fer. Calla, Guiomar, que me averguen- 
zo 

de ver que eres capaz de perfuadirtc 
á que pude faltar a los derechos 
de amor y de lealtad, de honor y fa« 
ma. 

Tómame la palabra ; juramento 
hago en tus manos, y renuevo en ellas 
de no volver á verte, baila que el tiem¬ 
po 

te defengañe de que yo no he íiio 
cómplice en la traición , y con mi aze- 
ro 

acreditar fabré que he fiJo amante, 
buen vafallo , leal y Caballero. 

Par* 





Fl Conde Don 

Quiom. Para fatisfacerme , fus cabezas 
me has de dar feparadas de íus cuellos: 
fin eíla condición j ni de mi mano, 
ni de mi corazón podrás íer dueño, 
fern* Sin vengar tus ofenfas y las mías, 
no volver á lu vifta te prometo* 

S C E N A IIL 

Bermudo , Sanchm y Gniomar y Fidalgos 
Leonefes y Cajlelianos \ y las Damas 
que foflienen en fus hraiLos defmaya* 
da a la Infanta* 

Berm. Va que Fernán Gutierre con algu¬ 
nos 

amigos y parciales va figuiendo 
los traedores cobardes i entretanto 
que fe forman las trol)as que yo mef- 
mo 

comandaré en perfona ; ved fi acafo 
mi hermana Doña Sancha cobra alien¬ 
to. 

Gulom. Ya parece que menos perezofo 
fe fíente el corazón latir á dentro. 
‘Hermano, efptíio, efpera, ven, aca¬ 
ba , 

vafallos : jlos traydores i iCaballeros, 
fi á mi vifta 1 yo! cómo ! quando!::- 
Nuño, 

acudid , no dexeis , focorred prefto : 
la efpada , mi dolor : ^pero qué digo^ 
¿es letargo, iíuíion, fantafma, ó faeno, 
el que enagena todos mis fentidos 
y dexa en rafpenfion á mis afedos í 
¿adonde eftá Garcia ^ el funruofo 
magnifico aparato , ¿qué fe ha hecho i 
¿los Velas:;- ¿los traydores:;^ tiifte vi¬ 
da I 

que ya para morir á los esfuerzos 
de mi dolor y furia , mal diftimo 
miro un cadáver en fu fangre envuel¬ 
to, 

que aunque no íé conocen de fu roftra 
claras íéñales ; el horror , el miedo, 
Q»eli corazón q nunca, me ha¿ mencido> 


GareU Sanche^ 

me dicen q es el Conde. jSantos Cielos! 
difponed de mi vida , ó permitidme 
que con él me fepulte , y en el íéno 
melancólico, horrible, trifte, obfcuro 
de la tierra defcanfen los dos cuerpos^ 
cuyas almas unidas , duraciones 
de amor y de lealtad fe prometieron* 
¿ISo buícais los infames homicidas 
para que pueda yo vengarme de ellcsí 
¡qué dias tan obfcuros, tan amargos l 
iqué horas me efperanj |qué triftes mo¬ 
mentos ! 

yo no puedo vivir muerto mi efpoíct 
enlazada en fus brazos morir quiero* 
La hiftoria ¿no eftá llena de exempla- 
res i 

las Waironas Romanas ¿no nos dieron 
con fus efpofos ftpultadas vivas, 
de amor y de fiereza buen exemplo í 
pues ¿porqué me eftorvais q las imite, 
afi como en fu amor, en fu defpecho í 
mas fi acafo de puro compafivos 
vutftra crueldad me quita efte confue- 
lOj 

dexad que llore de mis efperanzas 
el malogrado fin ; dexadme os ruego, 
q fobre él llore las tempranas muertes 
de mis amados padres, mis abuelos 
y todo mi linage. Efpofo mió, 
efte es el modo con que Dios eterno 
( acafo por myfterios que no alcanzo) 
difponie que fe cumplan mis defeos* 
¿hres tu el que venias á pagarme 
los fufpiros , ternezas, los afeftos 
que debifte a mi amor ? ¿á qué has ve« 
nido ( 

¿á fer de la traición trágico empleo í 
¿a fer de mis pefares , mis anguftias, 
mi aíl ccion y mi pena, complemento? 
¿has venido á que muera yo contigo? 
pero de ti , bien mío , no me quep; 
de mi defgracia sí , que íbia ella 
e*- caufa de los males que padezco* 
1^0 hubiera fido tanta tu defdicha, 
fi la mia ( por fuerce ) fuera menos ; 
en lugar de acercarte hacia mis brazos 

pa^a 


de 


para que tierna yo te eftreche en ellos; 
apartante de mi, porque la caufa 
de mí dolor agudo efté mas lejos. 

El feliz eres tu , que ya defeanfas ; 
la infelice foy yo ; porque me quedo 
á padecer > auíente de tus ojos> 
en triffce foledad mis fentimientos : 
jpero yo he de entregarme á la terneza 
quando mas neceíito mis esfuerzos { 
el furor fubftituya á las caricias: 
y encendido el corage á el vivo fuego 
del dolor y la pena que me aflige ; 
por no hacer delinquente el fufrimien* 
to, 

todo quanto me infpire, fea horrores, 
cfcandalos, dcfgracias y deípechos ; 
y efos traydores ; ( fu memoria folo 
ofrece á mi venganza penfamientos 
de horror y de crueldad ) y efos tray¬ 
dores, 

una y mil veces a decirlo vuelvo, 
fean triftes defpojos de mis iras, 
y mueran al impulíb de un acero, 
que facando fus viles corazones 
por las éfpaldas , vean por sí mefmos 
la perfidia y maldad que en él abrigan, 
antes que para publico efearmiento 
la mano vengadora de un verdugo 
fus cabezas derribe de los cuellos ; 
y defpues divididos en pedazos 
para dar mas horror fean fus cuerpos. 
Bravos Leonefes, fuertes Caftellanos, 
cuyas hazañas , cuyos grandes hechos, 
á pefar de traydores fementidos 
ferán para la Hiftoria monumentos 
que eternizen gloriofos vueftros nom¬ 
bres ; 

una infeliz muger, terrible objeto 
del odio y la ojeriza , es quien con^ 
mueve 

la conftancia, el valor, el ardimiento, 
que tantas veces con menor motivo 
habéis acredicaio en todos tiempos : . 
á la vifta teneis efe cadáver, 
cuyas heridas aun eftán vertiendo 
los reílos de fu fangre mal helada : 


ella os provoca I que vofotros mefmos 
toméis fatisfaccion de los traydores 
que crimen tan enorme cometieron* 

Yo la primera del dolor movida, 
juro por los Sagrados Evangelios, 
por el Altar mayor y por la Pila, 
por la Salve bendita y por el Credo, 
de no ponerme tocas ni: arracadas, 
no comer en mantél, ni atarme el pelo* 
no lavarme la frente ni las manos, 
no fincarme dormida en blando lechoj 
hafta que los malvados a mi vifta 
con exquifitos barbaros tormentos 
que inventará ingeniofa la venganza, 
acaben con fvi vida : yo prometo 
que feré liberal en las mercedes 
para los que atrevidos y refueltos 
aprendan los traydores y conduzcan 
á mi prefencia : dadme efte confuelo, 
y tened entendido , que íi aeafo 
no íé configue el fin de mis defeos, 
haré mi vida miferable eftrago 
de un dogal, de un cuchillo , ó de un 
veneno; 

para que codos los que prefeneiaron 
el laftimofo trágico fucefo, 
vean que una muger defefperada 
que no pudo vengar fu efpofo muerto, 
hizo de tres violencias con un golpe 
venganza y facrificio todo á un tieni'* 
po. 

Berm* Yo que eftoi mas que todos ofen¬ 
dido, 

movido de tus juftos fentimientos* 
juro por mi Corona , por mi vida 
y por la tuya, hermana , que U aprecio 
mas que la mía ; que íl los traydores 
fe f pultafen en el mifmo centro 
del abifmo ; furiofo Y defpechado 
de él los he de facar; y entonces fiero, 
impl tcable , feroz , hechos pedazos 
haré que fu íépulcro fea el viento. 

Y para dar principio á mi venganza 
y que á todos afombre el efearmiento, 
mando que fe confifquen fus hicmíidas, 
que fe borren y tilden fus empleos: 

man- 
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mtindo cjue (e dcgr&den y publiquen 
por infames á voz de pregonero : 
declaro por traj^dores los Fidalgos, 
los Infanzones y nobles y plebeyos^ 
y á qualquiera vafalío que intentare 
darles íbeorro de agua, pan y ó fuego: 
y a quien los aprendieíé y arreílaíe 
honores y mercedes le prometo. 

Sane. Yoeííoi agradecida, hermano mío, 
a las demoftraciones que merezco 
a tu amor y bondad : ¡ah! í¡ algún dia 
te pudiera pagar! 

iBerm. Yo folo quiero 
dexar con el caftigo que difpongo 
a la poíleridad un eícarmiento. 

Sane. Ahora verás, Guiomár, que mis te¬ 
mores 

como eran en mi daño han fido cier¬ 
tos. 

Gtiiam, Efe dolor , Señora, que te aflige 
aumenta el rnio íln hallar confuelo« 

S C E N A IV. 

Todos y Ruña. 

“Ruñ. Ya eftá toda la tropa prevenida 


F I 


GarcUSanchef^ 

á tus ordenes realés. 

Berm. ¡Santos Cielos í 

todo es afombro, confufion y eípantoj 
dia infauílo, infeliz, de horrores lleno^ 
iQ.ue fe hallen en humanos corazones 
delitos tan atroces , tan horrendos, 
que las fieras mas fieras fe intimidan, 
ó fe avergüenzan para cometerlos ! 

¡ah , joven deígraciado j ^quién diría 
que el mifmo á quien fiaftes el Go* 
bierno 

de tu eftado, tu Reyno y tu períbna. 
habia de faltar á los derechos 
de humanidad , de honor y vaíallage, 
y que homicida , barbare, fangriento 
habla de dexar á las edades 
y á la Nación el torpe , infame, fed 
borren de una perfidia , y atentado 
de que apenas fe halla algún exemplo 
en la larga carrera de los figlos ^ 
ea , pues , Caftellanos, los aceros : 
ea , Leonefes , el honor y el brio 
en tan juila demanda aprovechemos 5 
y pues todos eftamos ofendidos, 
no volvamos á León fin que primero, 
ó muramos noíbtros de corage, 
ó á nueñra furia j íaña mueran ellos« 


N. 
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